BARNIZADORAS A RODILLOS

La gama mis evenplets de harnizadoras a redilles

ROLLER COATERS

mosl complete range of roller coaters.

WALZENLACKAUFTRAGMASCHINE

vollstindioets Palotte an Walzenlackauftragmaschines

VERNISSEUSES A ROULEAUX

La gamme 3 plos compléte des vermizesuwses i ronleans,
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BRN-E

BARBERAN

# Barnizadora a rodillos mod. BRN-E para la aplicacion de lacas de acabado y proeductos convencionales o ultravioleta bien sean trans-
parentes o pigmentados v aplicaciones de fondos.
- Ajustes mucrometricos en la cantidad de producto a aplicar con la rotacion inversa del rodillo dosificador.
— Perfecto extendido longitudinal del producto sin estructuras,
Transporie de las piezas sobre rodillos recauchutados en segmentos para un perfecto apoyo.
- Regla de limpieza sobre los rodillos aplicador y dosificador.
- Jistema neumatice de alimentacion mediante bomba de membrana.

e Roller coater model BEN-E for the applicaton of top lacguers and conventional or uliraviolet products, transparent or pigmented.
Also possibility of base application. .
Micrometric adjustemerits in product quantity to be applied by the inverse rotation of dosing roller.
- Perfect longitudinal spreading of product without structures.
- Transport of pieces on rollers rubbered in segments for a perfect support.
— Cleaning blade on application and dosing rollers.
Prneumatic system of feeding by membrane pump.

n Walzenlackauftragmaschine Mod. BRN-E, fur den Auftrag von Ultra Viclett-, konventionellen, durchsichtigen und pigmentierten
Grund und Decklacken.
Mikrometrischer Mengenauftrag durch den Eeverslanf der Dosierwalze.
— Perfelte Produktverteilung in Langsrichtung, ohne unregelmassige Strukturen.
- Vorschub der Werkstucke mit gumminmmantelten Transportwalzen zur Gewahrleistung eines perfekten Haltes der Werkstucke.
- Reinigungsrakeal an Auftrags— und Dosierwalze.
- Prneumatisches Membranpumpensystem.

a Vernisseuse 3§ rouleaux mod, BRN-E congue pour l'application de laques de finition et produits conventionnels ou ultraviolets, soit
transparents soit pigmentés, concus également pour applications de fonds.
Mesures macrometriques ajustées de la quantite de produit a appliquer grace au svstéme réversible du roulsau doseur.
— Parfair etalement longinudinal du produit ne laiszant apparaitre aucune marque.
- Transport des pieces sur des rouleaux cacutchoutés et segmentés pour un parfalt appul.
- Regle de nettoyage sur le rouleau applicatenr et doseur.
- gysteme pneumatigus d alimentation avec pompe a membrans.

| CRUPOS DE TRANEMEION - TRENSMISION GROUPS - ANTROEESEINEEINTIN - GROUPLS DE TRANSMIZSION

| ERN-E
| Redille Aplicada: - Applicator roller - Anltragewalze - Roulean applicateur L
|TIE|..'I£5}D:1:E| - Transpon - Transpor - Transporn L]

| Fedillo Dosificador - Dosmgroller - Dogierwalze - Rouwleau goseur ]

ol

# Todos los mandos de accionamiento, contral y ajuste estan situados aun mis.lrﬁciﬂ
para facilitar e funcionamients:

e All operating controls are placed at the same side In order to facilitate the functio-
ning.

n Alle Betatgungs-, Kontroll- und Regulierschalter befinden sich auf ein und der sei-
ben Seite der Maschine um so das Arbraiten zu erleichtern.

& Toutes les commandes de mise en action, contréle 21 ajustage sont situées sur le
meme coté pour faciliter le fanctionemsnt,
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BRARBERAN

+ Barnizadora a rodillos mod. BRN-G para la aplicacion de lacas de FONDO a rodille, productos convencionales, fondos ultravioleta
v lacas preparadas para fondo. '
— Precizion en los ajustes de la cantidad de producto a aplicar.
Perfecto extendido longitudinal del producte sin estructuras,
- EMBRAGUE gue anula o acciona la rotacion del rodillo dosificador.
— Regla de limpieza scobre el redillo aplicador,
~ Bistema neumatics de alimentacion mediante bomba de membrana.

e Roller coater model BEN-G {or theapplication of BASE lacguers by roller, conventional praducts, ultraviclet bases and lacquers pre-
pared for base.
- Accouracy in the adjustements of the product quantity to be applied.
Perfect longitudinal spreading of product without structures,
- COUPLING which cancells or operates the rotation of dosing roller.
~ Cleaning blade on applicator roller.
- Pneumatic system of feeding by membrane pump.

m VWalzeriackaullragmaschine Mod. BEN-G zum Auftrag von konventionellen, Ultra violetten und allgemeinen Grundlacken,

Hohe Prazision beim Einstellen der Auftragsmenge. {
- Perfekte Produktverteilung in Liangsrichtung ohne unregelmissige Strukturen. f_#-’gi\
- Kupplung zum Ein- und Ausschalten des Dosierwalzenantriebes. L

Eeinigungsrakel auf Aufrragswalze,
- Prneumatisches Membranpumpensystem,

a Vernisseuse a rouleaux mod. BEN-G concue pour 'application avec rouleau de lagues de FOND, produits ':DE_"&S
ultra-wviolets et laques préparees pour fond. :

-:S;ne]s. fonds
X

— Mesures precizes et ajusiees de la quantite de produit a appliquer. P -
- Parfait etalement longitudinal du produit ne laissant apparaitre aucune mardgue, N

- EMBRAYAGE qui bleque ou met en mouvement la rotation du rouleau doseur. af‘?‘

— Regle de nettoyage sur le rouleau applicateur, . L{;’D

- Bysteme pneumatique d'alimentation avec pompe a mambrane, N

+ Tintadora a rodillos mod. BRN-T para la aplicacion de tintes al agua o al disolvente sobre maderas nobles o fondos lijados.
Aplicacion de alta calidad sin marcas superficiales.
- Transmision conjunta para redillos aplicador, dosificader v transporte, mediante doble correa exagonal.
— Bomba para fa alimentacién con turbina helicoidal.

s Roller staming machine mode]l BEN-T for the application of water or solvent stains on real woods or sanded bases.
Application of high quality without superficial marks.
- Conjunct fransmission for applicating and dosing rollers and transport, by double hexagenal balts,
Feeding pumps with helicoidal turbine.

s Beizwalzenauttragsmaschine Mod. BRN-T fir den Aufirag von Wasser oder Losungsmitielbeizen, auf Edelholzer oder geschlifiene
Grundierungen.
- Hohe Qualitatsauftrdage chne Oberflachenmarkierungen.
- Gemeinsame Antriebsiibertragung der Auftrags-, Dosierwalze und des Transportbandes durch Doppelte Hexagonal keilriemen.
- Fligelpumpe,

a Teinteuss a rouleaux mod. BRN-T concue pour Vapplication de teintes 4 1'=at ou & dissolvant sur bois nobles ou fonds ponces.
- Application de haute qualite ne laissant aucune margque en surface.
- Transmission d'enzemble pour rouleaun applicateur, doseur et transport grace a une courroie double hexagonale.
- Pompe d'alimentation avec turbine hélicoidale.
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BRARBERAN

+ Barnizadora a redillos moed. BRB-E con sistema de transporte por banda, para aplicaciones de lacas de ACABADC y productos con-
vencionales o ultravicleta bien sean transparentes o pigmentados y aplicaciones de FONDO,
~ Ajustes micrométricos en la cantidad de products a aplicar, con la rotacion inversa del rodillo dosificador.
— Perfectos extendidos longitudinales del producte sin estructuras.
- Las piezas son transportadas sobre una cinta transportadora antiestatica con la maxima adherencia,
- Regla de limpieza sebre los redillos aplicador v dosificador.
sistema neumatico de alimentacion mediante bomba de membrana.

+ Roller coater model BRE-E with belt transport system, for application of TOP lacquers and cﬂnvanncmal or ultraviolet products, trans-
parent or pigmented. Also possibility of base application.
- Micrometric adjustements in the product guantity to be applied, by the inverse rotation of dosing roller,
- Perfect longitudinal spreading of product without structures,
- The pieces are transported on a transport belt of antistatic current with the maximum adherence.
— Cleaning blade on applicating and dosing rollers.
- Prneurmatic feeding system by membrane pump.

s Walzenlackauftragmaschine Mod. BEB-E mit Transportband, fir den Auftrag von koenventionellen und durchsichtigen oder pigmen-
tierten UV-CGrund- cder Decklacken.
— Mikrometrischer Mengenauftrag, durch den Eeverslauf der Dosierwalze.
- Perfekte Produktverteilung in Langsrichiung, ohne unregelmassige Strukturen.
— Die Werksticke werden auf einem antistatischen Transportband mit hochster Haftfahighkeit befordert,
- Reinigungsrakel aufl Dosier- und Aultragswalze,
~ Pneumatisches Membranpumpensystem.

& Vernisseuse & rouleaux mod, BRB-E avec systéme de transport par bande, congue pour applications de laques de FINITION et pro-
duits conventionnels ou ultra-viclets soit transparents soit pigmentes, congue egalement pour applications de FONL,
- Mesures micrométriques ajustées de la guantité de produit & appliguer, grace au systéme réversible du rouleau doseur,
— Parfait étalement longitudinal du produit ne laissant apparaitre aucune marque.
Les pigéces sont transportées sur une bande transporteuse antistatique ayant une adhérence maximale,
- Reégle de nettoyvage sur le rouleau applicateur et rouleau doseur.
- Jysteme preumatigque d'alimentation avec pompe a membrane.

S —

GRUPOS DE TRANEMISION - TRAKSMIRSION GROUFS - ANTRIIEBSEINEEINTEN _ER'I_]EI'I_!!'.'}DETRANEMISMM

BRE-E
Reditla Aplicadar - Applicator roller - Auvfiragewalze - Eeouleauapplicateur & g
Transporte - TI-EIII.E:]:I-D-It T‘ranspnrl TI!'EﬂEIpEII‘t &
Rediflo Deatficador - Dosingroller - Dosierwalze - Rouleau dossur

*

® Todos los mandes de accionamiento, control ¥ ajuste estéan situados aun rnifr}adc
para facilitar el funcionamiento.

e All operaling controls are placed at the same side in order to facilitate the functio-
naneg.

s Alle Batdtigungs-, Kontroll- und Regulierschalter befinden sich auf ein und der sal-
ben Seite der Maschine um so das Arbreiten zu erleichtern.

a Toutes les commandes de mise en action, controle et ajustage sont situses sur e ‘\\ /
méme coté pour faciliter e fonctionement.
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¢ Barmizadora a rodillos mod. BRE-G, con sistema de transporte por banda, para aplicaciones delacas de FONDO a rodillo, productos
convencionales, FONDOS ultravioleta y lacas preparadas para FONDOS.
— Precision en los ajustes de la cantidad de producto a aplicar.
Perfectos extendidos longitudinales del producto sin estructuras.
— Las piezas son transportadas sobre una cinta antiestatica con la maxima adherencia.
Regla de impieza sobre el rodillo aplicador.
- Sistema neumatico de alimentacion mediante bomba de membrana.

e Roller coater model BRE-G with belt transport system, for application of BASE lacquers by roller, conventional products, ultraviolet
BASES and prepared lacqguers for bases.
— Accuracy in the adjustements of product quantity to be applied.
— Perlect longitudinal spreading of product without structures.
— The pieces are transported on a transport belt of antistatic current with the maximum adherence.
Cleaning blade on applicator roller.
— Pneumatic fesdimg system by membrane pump.

n Walzenlackauftragmaschine Mod. BRB-G mit Transportband, fur den Auftrag von konventionellen und U'WV-Grundlacken. 6. %:b
— Hohe Prazision beim Einstellen der Auftragsmenge. P
- Perfekte Produktventsilung in Langsrichtung ohne unregelmassige Strukuren. '&ﬂ
— Die Werkstucke werden auf einem antistatischen Transportband mit hochster Haftfahigkeit bafardert. %3

Reinigungsrake] auf Aufiragswalze. : g

— Pneumatisches Membranpumpensystem.

a Vernisseuse a rouleaux mod. BRB-G, avec systéme de transport par bande, congue pour applications de | ie FOND avec rou-

leau, produits conventionnels, FONDS ultra-violets et lagues préparées pour des FONDS. e
~ Mesures précises et ajustées de la quantité de produit a appliguer. 3::)
— Parfait ¢talement longitudinal du produit ne laissant apparaitre aucune marque. ':"‘n

.

~ Les pieces sont transportées sur une bande transporteuse antistatique ayant une aclhérmmgx

— Regle de nettoyage sur le roulean applicateur.
N
A\ o

- Systeme pneumatique d'alimentation avec pompe 2 membrane.
.ﬂ%zi
-§>

ERE-T

e

+ Tintadora a rodillos mod. BEB-T con sistema de transporte mediants banda para la aplicacién de tintes al agua o al disslvente sobre
maderas nobles o fondos lijados.
Aplicacion de alta calidad sin marcas superficiales.
— Transmision conjunta para rodille aplicador y desificador mediante doble correa exagonal v transmisién independiente para el
arrastre de la cinta de transporte.
~ Bomba para la alimentacion con turbina helicoidal.

e Roller staining machine model BRE-T with belt transport system for the application of water or solvent stains on real wood or sanded
bases,
- Application of high quality without superficial marks.
— Conjunct transmizsion for applicating and desing rellers by double hexagonal belts and independent transmission for belt drive.
- Peeding pump with turbine.

= Walzenbeizmaschine Mod. BRE-T mit Bandtransport fiir den Auftrag von Wasser— oder Losungsmittelbeizen auf Edelhdlzer oder
geschiiffene Grundiermingen.
- Hohe Qualitatsauftrage ohne Oberflichenmarkisrungen.
- Gemeinsame Antriebsabertragung der Auftrags— und Desierwalze durch Doppelle Hexagonalkeilriemen, individueller Antrieh
des Transportbandes.
- Flogelpumpe,

& Teinteuse 2 rouleaux mod. BRB-T, avec systéme de transport par bande, concue pour 'application de teintes & I'eau ou a dissolvant
sur baois nobles ou fonds poncés.
- Application de haute qualité ne laissant aucune margue en surface.
- Transmission d'ensemble pour le rouleau applicateur et le roulean doseur grace & une double courreie hexagonale Transmission
indépendante pour 'entrainement de la bande.
~ Pompe d'alimentation avec mrbine hélicoidale.
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+ barmizadoras a redilios mod, BR-2-E, BR-2.G, BR-2-ER y BR-2-GR con la particularidad de estar equipadas con doscabezales de apli-
cacion, que oirecen la posibilidad de trabajar conjuntamente ¢ independisntemente en su utilizacion para aplicar lacas de acabado
y productos convencionales oultravioleta, bien sean transparentes o pigmentados v aplicacion de fondos.

- Perfectos exténdidos longitudinales del products sin SSITUCIULas,
Sistema neumatico de aliipentacion mediante bomba de membrana
- heglas de limpieza sobre los rodillos aplicador y desificador en los mod. BR-2-E v BR-2-EF.
Regla de impisza sobre rodille aplicador en los mod, BR-2-G v BR-2-GE.
Las piezas son ransportadas sobre una cinta en los mod. BR-2-E y BR-2-G
En los mod. BR-2-ER y BR-2-GR al transporte se realiza mediante redillos especialmente concebidos para soportar espssores

hasta | mm

e Roller coaters model BR-2-E, ER-2-G, BR-2-ER and BR-2-GR equipped with two application heads: These machines offer the possibi-
ity of working conjunctly or independently for application of top lacguers and conventional or ultraviole: products, transparent or
pigmented, and base coat application
- Perfeect longitudinal spreading of product without structures.

Prneumatic feeding system by membrans pump.

Cleaning blades on applicator and dostng roliers in models BR-2-FE and BR-2-ER.

Cleaning blade on applicator roller on models BR-2-G and BR-2-GR.

The pieces are fransporied on a belt of antistatic current in models BR-2-F and BR-2-G.

In models BR-Z-ER and BR-2-GR the transport i=s made by rollers especially designed 1o support thickness up to | mm.

s Walzenlackaufiragmaschine Mod. BR-2-E, BR-2-G. BR-2.ER und BR-3-GR mit der Besonderheit, dass diese Maschinen uber zwei Ani-
tragskopie verfugen, welche zusammen oder individuell arbeiten konnen, Mit ihnen kénnen konventionelle und UOV-rrancparenie
eder pigmetients Gund und Decklacke aulgetragen werden.
Perfekte Produlttverteilung in Langsnchtung, ohne unregelmassige Struikturen

- Preumansches Membranpumpensystem.
Reimigungsrakel aul Aultrags- und Dosierwalze bej Modell BR-2 und BR-2-GR Reinigungsrakel auf Auftragswalze bei Modeil
BR-2G und BR-2-GR
Die Werksmcke werden bei den Modsllen BR-2-E und BER-2-G aul einem anustauschen Transportband beforder.
Be:den Modellen BR-2-ER und BR-2-GR wird der Transport auf speziell entworfenden Transportwalzen filr Werksmickstarken bis
Zu 1 mm realisiert.

a Vernisssusss a rouleaux Mod. BR-2-E, BR-2-G. BR-2.ER e BR-2-GR avant la partcularte d'étre equipees de 2 tétes d apphication qul
ofirent la poscsibilite de travailler conjointement ou da facon indépendante lorsgu'elles sont utilisées pour appliquer de= lagques de
finiticn et des produits conventionnels ou ultra-violets, soit transparents soit pigmentes et pour appliquer des fonds
- Parfait eralement longitudinal du produit ne laissan: apparalire gucune marguoe.

Systeme prneumatigue d'zlimentation avec pompe a membrane,
Regles de nettoyage sur le rouleau applicateur et le rouleau doseur dans les mod. BR-2-E et BR-2-ER.
Regie de nettoyage sur le routeau applicateur dans les mod. BR-2-C et BR-2-CGR
- Les pieces sont ransportees sur une bande transporteuss antistatgue dans les mod. BR-2-E &1 BR-2-0G.
En ce qu concerne les mod. BR-2-E &t BR-2-CR. le wransport est realise av moven de rouléanx spécialetent concus pour tolérer
des epaisseurs pouvant atteindre 1 mm.

e/

BR-2-G[R
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E) BrREERAN

Barnizadoras a redillos mod, BRB-ED v BR-2-ED con la particularidad del cabezal BRB-ED o cabezales BR-2-ED, especialmente concebida
para agilizar al maxime los cambios de color o producto en los diferentes procesos de fabricacion. Estas maguinas tambien pueden
actuar como transporte independiente.

— Limpieza de log cabezales fuera de la linea de trabajo.

- Transmisiones independientes para rodillo aplicader, rodillo dosificador y transporte.

- Las piezas son transportadas mediante una cinta antiestatica de maxima adherencia.

Roller coaters models BRB-ED and BR-2-ED {one or two heads), especially designed to speed at maximum the changes of colour or pro-
duct in the different processes of fabrication. These machines can also work as independent transport,
Cleaning of heads outside of working line.
— Independent transmissions for applicating rolier, dosing roller and transport.
~ The pieces are transported by a belt of antistatic current of maximum adherence.

Walzenlackauftragmaschine Mod. BRB-ED und BR-2-ED mit dem besonderen Auftragskopf BRB-ED oder BR-2-ED, speziell entworfen, um
die Produktwechselzeiten der verschiedenen Auftragsvorgange so weit wie méglich zu reduzieren. Diese Maschine kann auch nur als
Transporttisch arbeiten.

- Reinigung der Kopfe ausserhalb der Arbeitslinie.
— Individuelle Antriebseinheiten der Auftrags—, Dosierwalzen und des Transportes.

~ Die Werkstucke werden auf einem antistatischen Transportband mit hochster Haftfahigkeit befordert.

Vernisseuses a rouleaux mod, BRB-ED at BR-2-ED ayant comme caractere particulier, 1 téte dans la BRB-ED ou 2 tétes dans la BR-2-ED,
specialement congues pour faciliter au maximum les changements de couleur ou de prodult dans les différents processus de fabrication,

Ces machines peuvent egalement exercer les fonctions de transport indéependant.
- Nettovage des tétes en dehors de la ligne de travail. s
— Transmissions independantes pour le roulean applicateur, rouleau doseur et transport. 3
— Les piéces sont transportées a l'aide d'une bande antistatique ayant une adhérence maximale. _ '. 5

o

N
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Application head of maxmmom sabdiy and preclaion with alavation-fixing sirstem exchesra
o BAREERAN 5 A

It is fixed on {our snpporing peirs which parmil bo plaes iz head with miimetric adpste-
mients 1o the thicimess of esch appbcation

Aunlrragekeopthaltenmg yvon bocheser Srabdlvas und Pragimon. Das Haliermrgs ond Bebesys
161 185 2dne won BARBER AN cpeciall eotwickefe Tachnologie. Dhe Aufragsksnis hapskas
and § Halfapungssiwlsn wedchs sins millimeter genae Etnstellung gomiss dar Werks-

+ La sustmmicion de loa Todillee de fablizi con rapdes y Gaohdad detedo 2] mEsiema cond-

reemvo del cabaral

The change of rellers i5 made fast apd easily deets the constrocies system of bead.
Dwer Auvstausch dar Walzen- kann durel die besondese Baowemes des Aofiraghkoples
sofnell vorgenopmen warden,

L& zehatinition das realeswe s rdalise ragidament of (acilemant orace aa systbme taing
troctif de Ea igta

fibckstarke erlanbke

& TEe applicateitos ayant one préceon of wna stabilite maximales, syaiéime da sigjeion =l
vallomaxchisd de DAFIEEAN, 2.8, Axé sor quatre points d'appni qui permoansnt ' inetalie
1o ko o queston of de Fajesios g4 mdlbimedse pres A TépaEmeur de chague apphcanoen

:H!.--.In.h!_I i
I“J“i:h ||:: I Y
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+ Sistemasde allmenaeicn medianie. BOMER NEUMATICA DE MEMBEANA o 0N TUS n

BINA HELICOINAY segin L solica—fones
Rectreplneion dal prodtscto Ea barkigas

Tuberias-bardeiss ¥ condecros die (3ol desmoniaje v limpdeza,

Beglas de bimpieza OSCILANTES. ABATIRLESy AJUSTABLES scbrs
los rodilizs aplicador v dosificados (segiin madels) pacs obtenor
perfectas aplicasienss

OFCILLATING, TILTEARLE AND ADJISTARLE cleanmg hlades on
applicalar and dosing jolless [depending on modal) 1o obiain per-
fodd applications

idgetlberende, acbwenirbare ond menecbars Roimigunszazxol-aad
Auftrags— und Dosieraalse (gemass Modelll, am bochwernige Auf:
Tage 2 srzselan

Regles de nenevege DSCILLANTES EAEATTABLES i AJUSTA-
BLES sur & rondean appicatetr i fe roolean doseur (salon le meodd-
k) pour abienis des apphcstions pariaires

[
e

=

“

rach Anwendangsbereich,
Hlasenfreier Produktamlant,

Frogudizufihreyarem mit Hilfe yvon Pneumattrmembranpanspe oder mit Flagelpiumpe jo

Leichies Ausbaven und Relnlyen der Sklanitrichier und Bockleniwarnan

» Faoding systems by MEMERANE PNEUMATIC FUMP o WITH HELICQIDAL TURBINE & SyEtemes d'alimeiialon par POMPE PHETMATIOUE A MENER ANE oq AVEC TUREINE
HELACOIDALE ‘solan Ies applications

dapesding on the spphoatocs
Produet mecroulaiion wnthess bukbboas
Fipes, travs and docts of easy dmssspmbiing and ciraning.

Becir
T

ralarion du produdi sang bollas
ana-plateany e condeits acilement demeniabias = de neNovage akse




+ SISTEMA DE SEGURIDAD

Instalaciones de seguridad segin normas oficiales,

« SECURITY 5YSTEMS

Security systems according to official norms.

s SICHERHEITSSYSTEM
Sicherheitsausristung der Maschine gemiss offiziellen Normen.

4 SYSTEME DE SECURITE
Installations de sécurité selon les normes officielles.

# (ARERTURA #nice RODILLOS)
Dobles sensores garantizan fa tetal separacion (20 men) enbre los redillos aplicadar y
degificndor pura procedsr a gu limpieza con la maeima sequridsd.

» [OFENNING hetweon ROLLERE)
Dioulbile eengors quatantesd tha iotal separation (30 mo) between applicaterand dosing
roliers i order to procead-at thamr cleaning wilh the maximum segarity

w {WALZENZWISCHENRAUMOEFFNUNG)
Eine deppelte Sensorensinrichinng . garantiert aine vollkommens Offnung (80 mmy
swischon den Rullrags. und Desteraalzan nm aine Reinigung mil !ndﬂ]marﬁlcnarhan I
gewahren

4 {CUVEETURE entre ROULEAIT
Un tendeor deubla garantit Ja totale séparation (0 mm) entre 16 rouleal applicatéus at

le roulead dosonr afin de pouvadr 1es neltower avec [a plus grande séouzitd.

& [PROTECCION. TAPA superior)
Sensor incorporado a da fupa supéries sabre oe todilles aplicador v desilicador, gus
desconecia autematicaments T mikgeing 51 s iptenta mover de 50 posicidn

# [PROTECTION - upper COVER)
Aensar incorporaled o the spper covar an applicater and desing relflars, which discas.
nactg auromlically the machine if it is movwed [roen ils pogibon

a [ECHUTZEINRICHTUNG DES OHEREM GITTERS)
A Schutzginer, iber den Auflrags- und Deglerwalzen bafindet sich sine Veorrichiung,
die hai jeglicher Bewemeng des Gitters die Maschine aatomatsch ausschaliat,

& [COUVERTLE supénienr da PROTECTICN)
THIRCiGET INcorpard au couvarcle supdrbaus aiué zar be ronlean applicatens ot daseur,
qui déconnests autematiquemaent la machine 54 on edeaye de chapget ce coaverale de
pasilion.

+ (CONTROL GRUESO DE TRABAJD)
Froteccion de sequridad a la entrada de Ja mamina que determing el grogsi en que esta
srabajardo, evitanda 1z antradn S poeras de nas groeor

& (OONTROL - WORK THICERKESS)
Security protection af the machioe enteance which dererminms the waorking thickness,
avciding the entrancas of thicker pigcas,

& [WERESTUCKSTEREENEONTROLLE]
Sicherhabizaintichiung am Einlawl der Mazching, wmy den Dureblacl dickerer Werks-
ticke zu vermeidan

& [COMTROLE EFAESEUR DU TRAVAIL)
Prosnction de stourile, & Tentrde de ja machine qui détermine Pépaissece & laguelle alle
travaille, évitant enirée de pibces plus $paisses,

1'h‘jj.l-"!,‘$j""[f:' e T e B * (CAALE DESCONEXION)
e ! i g < Cabie parz la desconexion awtomatica de la mdgquing, en cases dr emergercia, situado alrededor de la 2ona e trakajo

_'fi"ij:lrryl

o (DISCONKECTION CARLE)
Cable Ter the awtematie digconnaction of machine, i emergeney coseg [ plaged 1owards tha warking zans.
s (NOTAUSECHALTEASEL)
Im Arbevshoreich bofindes sich ein Kabel zir aulsasaniscnen fAugechaleng der Maschine, das im Motfall vom Perscnal gess-
gen wird
& [CABLE DE DECOMNEXNICN
Cabte powr In déconnaxion aulotmatiqoe de la machive, en cas durgence, sHak antour de Ta zone de Leavall,

+ (EECLAS ABATIELES)
Er todns las maguinas de la Secie BE que llevan incorporadas RESLAS de limpieza, ostas son abatibles para incremeniac
la seguridad ded parsonal.

» [TILTABLE CLEANING BELADES)
Al machines of the BR Series haveircorporeied cleaning BLADES which are filtable in proer 4o imarease U secunty of per-
SOl

w (SCHWENEBARE REINIGUNIEAKEL)
Elle Mazckdnen der BE-Seria, dio mit Bemigungsrakel ausgebiefen werden, haben aur Sicharbeitdes arbeiienden Fersonals
aafklappiare Rakeal,

& [REGLES REEATTAELES)
Dars 1oide lee machines de lz sorie BR qoi possidont des HEGLES de netoyage incerporées, celles-al sont rabaitablas alin
d'azgmenier lasécurite da BErsenmel,




BRZ-E

# Todos Jos mardos de accionamients, conirol ¥ djusts estan situadas a ur mismo lade para facilitar el funcionamients.

o Allopsarating contrals are placod at the same sida in order to facilitate the Tunctioning,

= Aile Belaligungs-. Kontroll- und Requlierschalter belinden sich aul ein und der solbien Seite der Maschine wm a0 das Atbreiten o erlrichtarn.
& Toules les commandes de imise &n action, contréle of ajustage sont siludes sur le méme cosé poar laciliter be fenctionement. ;

GRUPOS DE TRANSMISION - TRANSMISSION GROUPS - ANTRIEBSEINEEINTEN . GROUPES DE TRANSMISSION

BRN-G | BEN-T | BRBE | BRB-G | BRET | BRZL | BRZG |BRZE | BEB.E-D
BR2-G-R | BRE-ED

BRN-L
Rodills Aplicador - Applicatorrolier - A ultragswalse - Roulean applicatenr s -

- Ruddas para 9-1 desplazamients transversal de la maquina v asi facilitar las makis.

bras de impleza ¥ mantenimisnia.

- Redills DOSIFICADOR ENFRIABLE con recirculacidn de agua, especial mente con-

cebido para laaplicazion de preductos ACRILICOS PIGMENTADDS.

~3istema de elovacion autométics del cabezal aplicador mediane Gripe M-

Beducior independiante.

- Calefaeeidn pars of depdsito de prodicie, en los easos Gue 56 fequiera Un preca-

lenlamianic previo & la aplcasidn

=Ajusts antonalico en los diferontes greesos de aplicackon, (Sistema de mAxime
irterés para aplicaciones con dilerentes grueaos de piezas, remasas v produscia-

nes sortas).
- Mazas enire rodilles de ransporie.

-Buedas presidn & la entrada de la maquina para ptezas con deformacionns (Tahlex,

chapas, #1020,

—Instalacién elacririca ¥ molores con normas YIE ¥ proteccien EX-e-33

—Qitres anches nominales bawe demanda.

. s ® o

Trarspone - Transport - Transport - Transpen . i . - i L] v * . *

Fedilio Desificader - Dosingrollar - Deglereales - Bocleau doseus [ o e [ . s » " - "
OPTIONAL EQUIFMENTS

- Travelllng sasicrs for the iwansversal displacemeni of the machine i orday 16 Buesili-
tate cleaning and maintenance oparalions.

—GOQLING of DOSING reller with water recicculation. Tvis especially designed [ao
1he application of PIGMENTER ACRYLIC products,

- Batarsatie elevation system of applization besd by indepesndeént mets redioer
FOSUR.

- Heating far the product tank, incase a preheating s necessary

- Butamatic adjustement for different thickness applicaton. (Sysiem of macimem
interest for applications with differant thickpess af praces and shosl produstions,

- Longitudinal lables bavwaen transport rollars

- Lemgiudinal pressing whesls atthe machine entrance for pieces with deformanons
(Hardboard, veneers, #1c:),

—Ciher nominal widihs o reqguirad,

INEATZAUSRUESTUNGEN!

-Rader zom Ausfabren de: Maschine aus dar lackierstrazse, zur Erleichie-
rung der Reiningqungs- und Instandhalumgsarbeien

—Durch Wasserzirkulation Hidhibare Dosieswaleen, spexiell entworfer far dan
Auftrag ven Akoyl- wnd Pigmenipredukion,

- Ruatoratizches Hohenverstellengssystem  der  Auftragswatzen, durch  ein
selbsisandiges Motorreduzinrgatriahe,

-FPredukstankenwdrmungssysierm, [alls gin Vorwirmen des Produkies erforder-
Lich ist.

- Aulematisches Barkenanpassungssysien des Avliragkopfes gemiiss dar Werk-
sticke. (System von grossem [nlerezse lir Aulrige aul verschiodens Wersiicks
und kisinere Produktionen).

- Transporteinheiten rwischen den Transperwalzen

-Druckwalzen am Einlawl der Masehine, falls ma verhagenen Matorialion gearke:-
tel wird {Holzlaserpiaiten, Fuciiaze, o1,

Anders Mominatbreiten auf Wansch,

EQUIPEMENTS EN OPTION:

- Koueg pout le deplacemant transversal de Iz machine, qui permetlsnt aing Ge fus
Lliter les mancauvres de perioyage et d'enlranen

-Eoulean FISEUR REFROIDISEABLE par reciroulation d'san spacinlement congu
pour Mapplication de pradeits ACRYLIQUES PIGMENTES

- Systeme d'glévation automatique de la 1éte applicatevss grice & un grovpe Mobo:
Heducteur indépendant.

~Chaulfage pour le dépd de produil, ab cas ol un préckauffage soli necessaie avant
l'application,

- Ajustage antormatigue des dillérentes Spaissevrs d'application. {Srstéme exiréme-
rent intéressant peur des applications concernant des pigcss de diflédrentes G-
gaurs, pour des leds mavens ot dos productions courtes),

~ Tables entre rowleawy de iranspom.

-Bouss pression & lemcéie de la machine pour des pifces avec délormations
{Talales, placages, ela ),

—Asiires largeurs nomingles sur demands.



